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GARANTIA LIMITADA E LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE
A Fluke garante que este produto ndo apresentara defeitos de material nem de mao-de-obra
durante o prazo de dois anos da data da compra. Esta garantia nao cobre fusiveis, baterias
ou pilhas descartaveis, nem danos devidos a acidente, negligéncia, uso inadequado ou
condi¢des anormais de operagdo ou manuseio. Os revendedores nao estédo autorizados a
ampliar de nenhuma forma a garantia em nome da Fluke. Para obter servigos durante o
periodo da garantia, envie o instrumento defeituoso ao Centro de Assisténcia Técnica Fluke
autorizado mais proximo, incluindo uma descri¢do do problema.
ESTA GARANTIA E O SEU UNICO RECURSO. NAO E DADA NENHUMA OUTRA
GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, TAL COMO A ADEQUAGCAO PARA UM
DETERMINADO FIM. A FLUKE NAO SE RESPONSABILIZA POR NENHUM DANO OU
PERDA, INCIDENTAL OU CONSEQUENTE, QUE POSSA OCORRER POR QUALQUER
MOTIVO OU EM DECORRENCIA DE QUALQUER TEORIA JURIDICA. Como alguns
estados ou paises ndo permitem a excluséo ou limitagdo de uma garantia implicita, nem de
danos incidentais ou conseqlientes, esta limitagdo de responsabilidade pode n&o ser
aplicavel no seu caso.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
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Introducgéao

Os Clamp Meters Fluke 323/324/325 (o Produto) medem a tensdo CA e CC, a corrente CA, a
resisténcia e a continuidade. O 324 e o 325 também medem a capacitancia e a temperatura.
O 325 também mede a corrente CC e a frequéncia. Observe que o 325 é exibido em todas as
ilustragbes. Para realizar a medigéo da temperatura vocé deve usar o Termopar Tipo K
incluido.

A ACuidado

Antes de usar o Produto, leia todas as Informagoes de seguranca.

Como entrar em contato com a Fluke

Para contatar a Fluke, ligue para um dos seguintes numeros:

e  Suporte técnico nos EUA: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)

. Calibracédo/reparos nos EUA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
e  Canada: 1-800-363-5853 (1-800-36-FLUKE)

e  Europa: +31 402-675-200
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e  Japdo: +81-3-3434-0181

e  Cingapura: +65-6799-5566

. Em outros paises: +1-425-446-5500
Ou visite o site da Fluke: www.fluke.com.

Para registrar produtos, acesse o site http://reqgister.fluke.com.

Para ver, imprimir ou baixar o suplemento mais recente do manual, visite o site
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Informacgébes de seguranga

Indicagdes de Adverténcia identificam as condicdes e procedimentos que sao perigosos
ao usuério. Indicagdes de Atengao identificam condiges e procedimentos que podem
causar danos ao Produto e ao equipamento testado.

A tabela 1 mostra os simbolos usados no Produto e neste manual.

/A ACuidado

Para evitar lesdes pessoais, use o produto somente de acordo com as
especificagdes; caso contrario, a protegcao oferecida pelo Produto podera
ficar comprometida.
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Para evitar possiveis choques elétricos, incéndio ou ferimentos:

Use somente a categoria de medida correta (CAT), tenséo e sondas
com classificagao de corrente, terminais de teste e adaptadores para a
medida.

Nao toque em tensdes superiores a 30 V CA RMS, 42 V CA de pico ou
60 V CC.

Leia todas as instrugdes cuidadosamente.

Mantenha o produto atras de uma barreira palpavel. Verifique o Clamp
Meter, item (7).

Nao exceda a classificagao da Categoria de Medigao (CAT) do
componente individual de menor classificagdo de um produto, sonda
ou acessorio.

Nao mega a corrente enquanto os terminais de teste estiverem nos
conectores de entrada.

Nao use o produto préximo a gas explosivo, vapor ou em ambientes
umidos ou molhados.

Limite a operacgao as categorias de medidas de especificas, tensédo ou
classificacado de corrente.

Nao trabalhe sozinho.
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. Nao aplique tensdo mais alta do que a tensdo nominal, entre os
terminais ou entre cada terminal e a conexao a terra.

. Atenda aos coédigos de seguranca locais e nacionais. Use
equipamentos de protecao individual (luvas de borracha, protegao
facial e roupas resistentes a chamas) para evitar choque e as lesées
causadas por onde de choque quando os condutores perigosos sio

expostos.

. Substitua as pilhas quando o indicador mostrar que a carga esta baixa,
a fim de evitar medigoes incorretas.

. A tampa da pilha deve ser fechada e trancada antes da operagao do
produto.

. Meca primeiro uma tensao conhecida para certificar-se de que o
produto esteja funcionando corretamente.

. Remova todas as sondas, terminais de teste e acessoérios que nao
sejam necessarios para a medigao.

. Use somente sondas, terminais de teste e acessorios que possuam a
mesma categoria de medigao e classificagao de corrente que o
Produto.

. Mantenha os dedos atras da protecao de dedos das pontas de prova.
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Conecte o terminal de teste comum antes de conectar o terminal de
teste ativo e remova o terminal de teste ativo antes de remover o
terminal de teste comum.

Remova todas as sondas, terminais de teste e acessoérios antes de abrir
a porta da pilha.

Nao use ou desative o Produto se ele estiver danificado.

Nao use o produto se houver algum indicio de funcionamento
incorreto.

Nao use os terminais de teste se eles estiverem danificados. Examine
os terminais de teste para verificar se o isolamento esta danificado ou
se ha metais expostos. Verifique a continuidade dos terminais de teste.

Sempre examine o produto antes de usar. Veja se ha alguma rachadura
ou pedaco faltando na parte externa do alicate. Veja também se algum
componente esta solto ou desgastado. Examine cuidadosamente o
isolamento ao redor das garras. Verifique o Clamp Meter, item @.

Examine o corpo de equipamento antes de usar o produto. Veja se ha
alguma rachadura ou algum pedago de plastico faltando. Examine
cuidadosamente o isolamento ao redor dos terminais.

Antes de usar o produto, leia todas as Informagdes de seguranca.
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. Remova as pilhas para evitar vazamento e danos ao Produto caso ele
nao venha a ser usado por um longo periodo.

. Retire as pilhas para evitar que ocorra vazamento de pilha e cause
danos ao Produto, caso seja armazenado acima da temperatura de
operacao.

A\Atengao

Para evitar possiveis danos ao Produto ou aos equipamentos sendo
testados, use um termopar compativel com as temperaturas a serem
medidas. O Produto é classificado para -10 °C a +400 °C e -14 °F a 752 °F,
mas o termopar tipo K incluido é classificado para 260 °C.
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Tabela 1. Simbolos

Simbolo Significado Simbolo Significado
~ CA - Corrente alternada L Terra
N&o descartar este produto no lixo
- CC - Corrente continua = ¢ comum. Ver as informagdes de
- reciclagem no site da Fluke.
= Corrente CA e CC c E Conformidade com as diretivas da

Unido Européia

Perigo. Informacbées
importantes. Consultar o
manual.

Isolamento duplo

Tenséo perigosa. Risco de
choque elétrico.

us

Este produto foi testado de acordo
com as exigéncias da CAN/CSA-
C22.2 No. 61010-1, segunda edigéo,
incluindo a Emenda 1 ou uma versao
posterior do mesmo padrao
incorporando o mesmo nivel de
requisitos de teste.

N10140

Em conformidade com as
normas australianas
pertinentes.

Orgao de certificagéo aleméo.
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Tabela 1. Simbolos (cont.)

Simbolo Significado Simbolo Significado

E permitida aplicagdo em

. condutores ENERGIZADOS
Bateria PERIGOSOS, bem como a
remocgao.

Equipamentos classificados

Equipamentos classificados como| como CAT IV sé&o projetados
CAT lll sdo projetados para para oferecer protegéo contra
oferecer protegéo contra transientes no nivel de

CAT I transientes em instalagdes fixas, | CAT IV | alimentagao primario, como,
tais como painéis de distribuicéo por exemplo, em relégios de
e sistemas de iluminagdo em eletricidade ou servigo de
prédios ou edificios grandes. fornecimento elétrico

subterraneo.
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Observagéo

As Categorias de Medigcdo (CAT) e a classificagao de voltagem de combinagbes de
sondas de teste, acessorios de sondas de teste, acessorios de grampo de corrente
e o Produto contém a voltagem MENOR de componentes individuais.

Como limpar o produto
Limpe a parte externa regularmente usando um pano Umido e detergente neutro.

/\ Cuidado
Para que nao ocorra danos ao Produto, nao utilize abrasivos ou solventes
para limpar a parte externa do Produto.

Para limpar as garras do Produto:
1. Examine a superficie de encaixe da garra para verificar se esta limpa. Se houver
material indesejado (incluindo ferrugem), a garra nao fechara corretamente e havera

erros nas medidas.

2. Abra as garras e limpe as extremidades das presilhas de metal com um pano levemente
lubrificado.
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Especificagoes
Especificagbes elétricas
Corrente CA

Intervalo
323 s 400 A
324,325 (40, 400) A
Resolugao
323 e 0,1A
324,325 e (0,01,0,1)A
Precis@o ..., 2,0% + 5 digitos (45 — 65 Hz)

2,5% + 5 digitos (65 — 400 Hz)
Corrente CC com garra (325)

INtervalo ..o (40, 400) A
RESOIUGAOD ... (0,01,0,1)A
PreciS80 ....oocooieciiiiiee e 2,0% = 5 digitos
Tenséo CA

Intervalo .......ccceeeveieii e, 600,0 V
RESOIUGAO ... 0,1V

Precis@o (45— 400 Hz) .........cccceviieiene 1,5 % + 5 digitos

10
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Especificagbes

Tensédo CC
Intervalo ........cocooiiiiiiiiii e 600,0 V
RESOIUGAOD ..o 0,1V
Precis@o.......ccoocovviiiiiiiiiiieciceee 1 % + 5 digitos
Resisténcia
Intervalo

323,324 (400.0, 4000) Q

325 (400.0, 4000, 40000) Q
Resolugéo... ....(0,1,1,10) Q
Precis@o.......ccoocoeviiiiiiiiiiicceeeee 1% + 5 digitos
Alarme sonoro (biper) de continuidade

323 <70 Q

324/325 ... <30 Q
Capacitancia (324, 325)
INtervalo .........coveeiieiie e (100, 1.000) pF
ReSOIUGAO ... (0,1, 1) uF
Preciso ......ccocoeeiiiiieieec e 1 % * 4 digitos
Frequéncia (325)
Intervalo ..........ooevvveevieiiieiiieeis 5,0 a 500,0 Hz

11
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Resolugao
Preciséo
Nivel de disparo

Temperatura de contato (324, 325)
Intervalo
Resolugao
Preciséo
Observagao: incerteza de temperatura (
Especificagbes mecénicas
Dimensdes (Comp. x Larg. x Alt.)
Peso

Especificagbes ambientais
Temperatura de operagéo
Temperatura de armazenamento

12

0,5% + 4 digitos
5a10Hz, 210 A
10a100 Hz, 25 A
100 a 500 Hz, 210 A

-10°C a 400 °C

1% = 8 digitos
precisdo) néo inclui erro da sonda termopar.

-10°C a +50°C
-30°C a +60°C
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Umidade operacional

Altitude de operagdo.........cccceevueeernieenne
Altitude de armazenamento

Coeficientes de temperatura

Categoria de sobretenséo
Conformidade com Seguranga

Homologagdes da agéncia

Classificagao IP

sem condensagao (<10 °C)

Umidade relativa < 90% (de 10°C a 30°C)
Umidade relativa < 75% (de 30°C a 40°C)
Umidade relativa < 45% (de 40°C a 50°C)

(sem condensagao)

2.000 metros

12.000 metros

Atende a todos os requisitos em EN/IEC 61326-1

Adicionar 0,1 x precisao especificada para cada grau
C acima de 28 °C ou abaixo de 18 °C

CAT IV 300 V, CAT Il 600 V

EN/IEC 61010-1, Grau de Poluigéo 2
EN/IEC 61010-2-032

EN/IEC 61010-031:2002/A1:2008
q3

c@ﬁsﬁi compativeis com CAN/CSA-C22.2 N°. 61010-1,

22 edigéo, incluindo a Emenda 1., Ng{m,
IP 30 Por IEC 60529:2001; Fora de operacéo
2 AA, NEDA 24A, IEC LRO3

13
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O Medidor

Clamp Meter

CATII 600V.
[cATm 300V
com L va

gtq008.eps
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O Medidor
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gtq003.eps
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323 <700
324/325 <300 OP
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HOLD
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